
S
6210- SA XWÊ DIKE, bnr. BEQA

DIXESÎNE

6211- SAFIRÎ : zerê vekirî

(t.) açÈk sarı

(f.) jaune clair
(î.) light yellow

6212- SAFÎ

(t.) net
(f.) net

(î.) net
6213- SAHÎ, bnr. SAYÎ

6214- SAKAR

(t.) saman taÒÈmada  kullanÈlan
çok büyük sepet

(f.) hotte généralement utilisée
dans le transport de la paille

(î.) basket carried on one’s back for
transport of straw

6215- SAL, bnr. SEL

6216- SALA BUDCEYÊ

(t.) bütçe yÈlÈ

(f.) année budgétaire
(î.) budget year

6217- SALAR

(t.) baÒ kumandan
(f.) commandant en chef

(î.) commander in chief

6218- SALEB

(t.) salep

(f.) orchis
(î.) orchis

6219- SALIXDAN

(t.) tanÈmlamak, tarif etmek, izah

etmek,
(f.) décrire, expliquer

(î.) to describe, to explain
6220- SALMIDÊR: salek seranser

(t.) tüm bir yÈl, yÈl boyunca
(f.) toute une année
(î.) throughout the year, all year

long
6221- SALNAME, bnr. KOVARA

SALANE

6222- SALOX

(t.) haber, malumat
(f.) renseignement, information

(î.) intelligence, information 
6223- SALOXDAR

(t.) malumat sahibi
(f.) informé, avisé

(î.) informed
6224- SALOXDÊR

(t.) muhbir, bilgi veren

(f.) informateur
(î.) informer, informant

6225- SALOXGÊR

(t.) istihbaratçÈ

(f.) agent de renseignement
(î.) intelligence agent

6226- SALOXGÊRÎ

(t.) istihbarat

(f.) renseignement (service)

(î.) intelligence service
6227- SALWAN, bnr. REYÎVAN

6228- SAMAN

(t.) zenginlik, rahatlÈk, divan
(f.) richesse, confort

(î.) wealth , comfort, riches
6229- SAP, KULÊ…

(t.) kÈrÈlmamÈÒ kuru ot
(f.) herbe sèche non hâchée

(î.) unchopped dry grass
6230- SAQ

(t.) tozluk
(f.) guêtre, jambière

(î.) gaiter

6231- SARINC

(t.) sarnÈç

(f.) citerne
(î.) water tank

6232- SARIYA SIBÊ, bnr. SARÎSIBE

6233- SARÎSIBE, SARIYA SIBÊ

(t.) fecir, gün açÈmÈ
(f.) aube, pointe du jour
(î.) dawn

6234- SARMAL, bnr. SERÇIMIKA

GUH

6235- SATIL

(t.) bakraç
(f.) petit seau en cuivre

(î.) copper bucket

6236- SATILA DARÎN, bnr. ELBIK

6237- SATILCANÎ, bnr. SETLICAN

6238- SATILÎ, bnr. ÇERXETÛN

6239- SATIR, bnr. SATORE

6240- SATIRCEMÎ, bnr. SETLICAN

6241- SATOR, bnr. SATORE

6242- SATORE, SATOR, SATIR

(t.) satÈr
(f.) coutelas

(î.) cleaver, butcher’s knife
6243- SAVARÊ HÛR, bnr. SINDIK

6244- SAW, tirsa mezin

(t.) dehÒet

(f.) frayeur, terreur
(î.) fright, terror

6245- SAWÊR

(t.) hayal

(f.) imagination

(î.) imagination
6246- SAYE, SÎH, SÎBER

(t.) gölge

(f.) ombre
(î.) shadow, shade

6247- SAYEWER, SÎDAR, BI SÎ, BI

SAYE

(t.) gölgesi olan, gölgeli
(f.) ombragé
(î.) shady, shaded

6248- SAYÎ, SAHÎ

(t.) açÈk (hava)
(f.) clair, pur, limpide
(î.) clear, limpid, pure (sky)

6249- SED, KOS

(t.) bir sürüm hattÈ

(f.) sillon
(î.) furrow

6250- SEDEFA DIRAN

(t.) emaye
(f.) émail

(î.) enamel
6251- SEDEM

(t.) neden

(f.) cause, motif

(î.) cause
6252- SEDEMÎ

(t.) nedensel
(f.) causal

(î.) causal
6253- SEDEMKAR

(t.) ettirgen

(f.) causatif
(î.) causative

6254- SEDSAL, bnr. BABELÎSK

6255- SEFÎR, bnr. BALYOZ

6256- SEGMAN : nîÒangirê baÒ

(t.) niÒancÈ

(f.) bon tireur
(î.) sharpshooter

6257- SEGMAN, bnr. NÎ…ANGIR

6258- SEHGURA SIBÊ, SEWGURÎ

(t.) alaca karanlÈk, fecir
(f.) entre chien et loup
(î.) in the dusk, the twilight

6259- SEKINÎN, bnr. WESTÎN

6260- SEKLAWÎ

(t.) bir cins asil at
(f.) une race de pur-sang arabe
(î.) a race of purebred arab horse

6261- SEKRETER

(t.) sekreter

(f.) secrétaire
(î.) secretary

6262- SEKÛYA BENDERÊ

(t.) rÈhtÈm

(f.) quai
(î.) quay, embankment

6263- SEL, SAL

(t.) geniÒ yayvan büyük taÒ
(f.) bloc de pierre large et plat

(î.) large flat stone block
6264- SELB, SEPL, DARCÊRK,

XEREK

(t.) su, taÒ, v.b hayvanla taÒÈmada
kullanÈlan askÈ

(f.) cadre de bois que l’on met sur
le dos des bêtes de somme pour le
transport d'eau, de pierres etc

(î.) wooden frame which is put on
packsaddle to carry water, stones
etc.

6265- SELBÎ, bnr. SERWÎ

6266- SELEM

(t.) peÒin parayla veresiye mal
almak

(f.) achat à terme payé plusieurs
mois d'avance
(î.) forward purchase paid several
months in advance

6267- SELIK

(t.) sepet
(f.) panier

(î.) basket
6268- SELWAN, bnr. REYÎVAN

6269- SEMASÎ

(t.) köpek balıfiı
(f.) requin
(î.) (dogfish) shark

6270- SEMAWER
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(t.) semaver

(f.) samovar

(î.) samovar
6271- SEMEN, ASMÎN, YASEMEN

(t.) yasemin

(f.) jasmin
(î.) jasmine

6272- SEMT

(t.) ihtiyat
(f.) prudence, précaution

(î.) prudence, precaution

6273- SEMTÎ

(t.) ihtiyati

(f.) conservatoire
(î.) precautionary

6274- SENG, SENGÎNÎ, GIRANÎ

(t.) afiÈrlÈk
(f.) poids
(î.) weight

6275- SENGANDIN, bnr. SENGÎN

6276- SENGER

(t.) mevzi

(f.) position
(î.) position

6277- SENGER, bnr. ÇEPER

6278- SENGÎN, bnr. BI SENG 

6279- SENGÎN, SENGANDIN

(t.) tartmak
(f.) peser

(î.) to weigh
6280- SENGÎNÎ, bnr. SENG

6281- SEPETA SÎNG, QEFESA

SÎNG, REKEHA SÎNG

(t.) göfiüs

(f.) thorax

(î.) thorax
6282- SEPÎTK, bnr. ARÎK

6283- SEPL, bnr. SELB

6284- SER DEV KIRIN, bnr. DER-

NIXÛN

6285- SERAC : kesê ku zînan çêdike

(t.) saraç
(f.) sellier

(î.) saddler
6286- SERAD

(t.) tane, saman v.b elemede kul -
lanÈlan iri gözlü elek

(f.) tamis à grosses mailles servant
à séparer le grain de la paille
(î.) wide meshed sieve used to
separate the grain from the straw

6287- SERANSER, bnr. SERTASER

6288- SERAV

(t.) ilk sulama

(f.) premier arrosage d’un jardin
(î.) first watering of a garden

6289- SERAV

(t.) yafimur sonrasÈ ekim

(f.) semailles d’après les pluies

(î.) sowing after rainfall
6290- SERAV KIRIN

(t.) ilk sulamak
(f.) arroser un jardin pour la pre-
mière fois 

(î.) to water a garden for the first
time

6291- SERAY

(t.) saray
(f.) palais

(î.) palace
6292- SERBAJAR, bnr. PAYTEXT

6293- SERBAJAR, PAYTEXT

(t.) baÒÒehir, baÒkent

(f.) capitale
(î.) capital city

6294- SERBAN, bnr. BAN

6295- SERBAZ

(t.) er, nefer

(f.) soldat
(î.) soldier

6296- SERBEND : serekê mufrezê

(t.) müfreze komutanÈ
(f.) commandant d’un détache-
ment
(î.) commander of a detachment

6297- SERBIXWE

(t.) bafiÈmsÈz

(f.) indépendant
(î.) independent

6298- SERBIXWEYÎ

(t.) bafiÈmsÈzlÈk
(f.) indépendance

(î.) independence
6299- SERCÊZ, SER…Û…

(t.) rüzgarda savurulduktan sonra
temiz hububat kümesi

(f.) amas de grains les mieux sépa-
rés de la paille après l’éventage
(î.) heap of best grain separated
from straw after winnowing

6300- SERÇIMIKA GUH, SARMAL

(t.) kulak kepçesinin kÈvrÈk dÈÒ
dÈÒlafiÈ
(f.) hélix

(î.) helix
6301- SERÇOK, SERJINÛ, KE…KA

ÇOKÊ, ÇORTANOK, KASI-

KA ÇOKÊ, KODIKA ÇOKÊ

(t.) diz kapafiÈ

(f.) rotule

(î.) patella, kneecap
6302- SERDERÎ

(t.) üst eÒik
(f.) linteau

(î.) lintel
6303- SERDEV, bnr. ZIKKI…KÎ

6304- SERDEVKA MADÊ, A…IKÊ

(t.) mide afizÈ

(f.) cardia

(î.) cardiac orifice
6305- SERDILK

(t.) aziz, sevgili
(f.) favorite, chérie

(î.) favorite, beloved, cherished
6306- SERDÎWAR, bnr. QOMAX

6307- SEREJIN, bnr. SERSPÎ

6308- SEREKBELEDIYE, bnr. …ARE-

DAR

6309- SEREKDEWLET

(t.) devlet baÒkanÈ
(f.) chef d'état

(î.) head of state

6310- SEREKÊ SERKANTIYA

GI…TÎ

(t.) genel kurmay baÒkanÈ

(f.) chef d’état-major général

(î.) chief of genral staff
6311- SEREKKOMAR

(t.) cumhurbaÒkanÈ
(f.) président de la république

(î.) president of republic
6312- SEREKWEZÎR

(t.) baÒbakan

(f.) premier ministre
(î.) prime minister

6313- SERENAV

(t.) özel isim

(f.) nom propre
(î.) proper noun

6314- SERFERMANDAR

(t.) baÒkomutan

(f.) commandant en chef

(î.) commander-in-chief
6315- SERFERMANDARÎ

(t.) baÒkomutanlÈk
(f.) commandement en chef

(î.) chief command
6316- SERFERMANDER

(t.) baÒkomutan

(f.) commandant en chef
(î.) commander-in-chief

6317- SERÊ GIR

(t.) dafi tepesi

(f.) dôme montagneux
(î.) rounded mountain top 

6318- SERÊ GIRÊ, bnr. KOP

6319- SERÊ KERIYÊ, bnr. SERGELÎ

6320- SERFIRAZÎ

(t.) zafer
(f.) victoire

(î.) victory
6321- SERGELIYA XEZALAN,

XEZALA SERÊ GELE

(t.) geyik sürüsünün baÒÈnÈ çeken
geyik
(f.) gazelle ou chevreuil menant
un harpail (fig.) reine des gazelles
(î.) gazelle or roebuck leading a

herd, bellwether (fig.)
6322- SERGELÎ, SERÊ KERIYÊ

(t.) sürü öncüsü

(f.) chef d’un troupeau, d’un har-
pail
(î.) leader of a herd, bellwether

6323- SERGERDAN

(t.) ÒaÒkÈn, baÒÈ dönen

(f.) étourdi, désorienté
(î.) heedless, scatter brained

6324- SERGERDAN, bnr. SERGIR-

DAN

6325- SERGEVAZ

(t.) önder, lider
(f.) leader, dirigeant
(î.) leader

6326- SERGEVAZ, RÊBER, MEZIN

(t.) lider, büyük
(f.) leader, chef
(î.) leader, chief

6327- SERGEVAZÎ

(t.) önderlik, liderlik
(f.) direction, qualité de leadership
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(î.) leadership

6328- SERGEWAZ

(t.) devlet büyüfiü, önder

(f.) chef, chef d'Etat
(î.) chief, Head of State

6329- SERGEWER, MALMEZIN,

TORIN

(t.) asilzade
(f.) noble

(î.) noble
6330- SERGÊJ, bnr. SERSEM

6331- SERGIRDAN, SERGERDAN

(t.) baÒÈ dönen, sersem
(f.) qui a la tête qui tourne, ivre,

grisé
(î.) giddy, perplexed, bewildered,
stunned, drunk

6332- SERGIRÊDAN

(t.) baÒbafiÈ (gelin baÒÈnÈ bafilaya-
na verilen hediye)
(f.) cadeau offert à celui ou celle
qui place la coiffe de la mariée
(î.) present given to the person

who places the crown on the bri-
de's head

6333- SERGUZE…T, SERPÊHATÎ

(t.) serüven
(f.) aventure
(î.) adventure

6334- SERHENG

(t.) albay
(f.) colonel
(î.) colonel

6335- SERHEVDE : pozdaxî, eyba

kesekî ku dikarin bidin rûyê

merivekî wî

6336- SERHEVDE, POZDAXÎ, QAR

(t.) ayÈbını yüzüne vurma
(f.) reproche
(î.) reproach

6337- SERHÊLIK

(t.) erbezi üstü

(f.) épididyme
(î.) epididymis

6338- SERHÊ…Î,  singê kêlekê yê

kon

(t.) çadÈrÈn bafilandÈfiÈ kenar kazÈfiÈ
(f.) un des quatre pieux princi-
paux où l'on attache les cordages

d'une tente
(î.) one of the four main poles to
which the tent's ropes are tied,
side stake (of tent)

6339- SERHÊWÎ

(t.) kuma üstüne giden (evlenen)
(f.) mariage d'une femme avec un

homme déjà marié
(î.) second wife of a married man

6340- SERHI…KÎ

(t.) kalÈnkafalÈlÈk
(f.) entêtement
(î.) stubbornness

6341- SERIDÎN, …ÎRIK GIRTIN

(t.) baÒaklanmak, baÒafiÈn sütle
dolgunlaÒmasÈ

(f.) former des épis, emplissage du
tégument  du grain

(î.) to form ears (filling up of see-

d's integument)
6342- SERJINÛ, bnr. SERÇOK

6343- SERÎ

(t.) baÒ, kafa

(f.) tête
(î.) head 

6344- SERÎ GIRÊDAN

(t.) baÒÈnÈ bafilamak (evlendirmek)
(f.) marier

(î.) to arrange a marriage
6345- SERÎHILANÎN, bnr. SERX-

WERABÛN

6346- SERÎHILDAN, bnr. SERXWE-

RABÛN

6347- SERKAN

(t.) kurmay (ünvan)

(f.) membre d'etat-major
(î.) staff member

6348- SERKANTIYA GI…TÎ

(t.) genel kurmay
(f.) état-major général

(î.) general staff
6349- SERKANTÎ

(t.) kurmay, kurmaylÈk
(f.) état-major

(î.) staff
6350- SERKE…

(t.) asi

(f.) rebelle
(î.) rebel

6351- SERKIRAS, kirasê ser

(t.) üst gömlek

(f.) chemise de dessus
(î.) overshirt

6352- SERKOL, SERQOT

(t.) baÒ açÈk
(f.) à tête découverte

(î.) bare-headed
6353- SERMAL, DESTMALA SERÎ,

SERPÛ…

(t.) baÒ örtüsü
(f.) couvre-chef

(î.) headdress

6354- SERMED

(t.) ebedi

(f.) éternel
(î.) eternal

6355- SERMEDÎ

(t.) ebediyet

(f.) éternité
(î.) eternity

6356- SERMEMIK, GUPIKA

MEMIKÊ

(t.) meme ucu
(f.) mamelon

(î.) nipple
6357- SERMIL

(t.) omuz üstü

(f.) garrot
(î.) withers

6358- SERMIL, bnr. SERPÎ

6359- SERMILK

(t.) sırt
(f.) épaulement rocheux

(î.) shoulder 

6360- SERMIYAN

(t.) baÒkan, lider

(f.) président, chef

(î.) president, chief
6361- SERNAME

(t.) baÒlangÈç, baÒlÈk, giriÒ

(f.) titre, introduction
(î.) title, introduction

6362- SERNEXT, bnr. XELAT

6363- SERNIJDEVAN

(t.) akÈncÈ baÒÈ, çete baÒÈ
(f.) chef de bande
(î.) chief raider, gang chief

6364- SERNIVÎS

(t.) baÒlÈk, yazÈ baÒlÈfiÈ
(f.) titre

(î.) title
6365- SERNIVÎS, bnr. SERSTÛN

6366- SERNIVÎSAR

(t.) baÒyazÈ, baÒmakale

(f.) éditorial

(î.) editorial, leading article
6367- SERNIVÎSKAR

(t.) baÒyazar
(f.) éditorialiste

(î.) editorial writer
6368- SERNIZE, bnr. BOÇÛM

6369- SERNÎVEK

(t.) merkez

(f.) centre

(î.) center
6370- SERNÛÇE, MAN…ET

(t.) manÒet
(f.) manchette

(î.) headline
6371- SERPALE

(t.) baÒorakçÈ

(f.) moissonneur en chef
(î.) chief harvester

6372- SERPELÎ, GUPIK

(t.) erkek temanul uzvu baÒÈ

(f.) gland
(î.) glans penis

6373- SERPENÇE, SERPÊÇÎ

(t.) parmak uçlarÈ
(f.) extrémité des doigts
(î.) fingertip

6374- SERPÊ, PÊXEW

(t.) örtü, yorgan
(f.) couverture

(î.) blanket
6375- SERPÊÇÎ, bnr. SERPENÇE

6376- SERPÊHATÎ, bnr. SERGU-

ZE…T

6377- SERPÊL, HEQÎR, BÊXÎRET

(t.) ürkek, haksÈzlÈklarÈ kabul eden,
hakir

(f.) indigne, vil
(î.) vile, infamous

6378- SERPILKÎ

(t.) yüzeysel olarak
(f.) superficiellement

(î.) superficially
6379- SERPIR

(t.) köprü baÒÈ, mevzi

(f.) tête de pont
(î.) bridgehead

6380- SERPÎ, SERMIL
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(t.) omuz

(f.) épaule

(î.) shoulder
6381- SERPÛ…, bnr. SERMAL

6382- SERQEDA

(t.) belalÈ

(f.) belliqueux, querelleur
(î.) bellicose, quarrelsome 

6383- SERQOT, bnr. SERKOL

6384- SERRAX, LIHÊF

(t.) yorgan
(f.) couette, couverture ouatée
(î.) quilt

6385- SERRIM, bnr. BOÇÛM 

6386- SERRÎT

(t.) çadÈrÈn üstünden geçip
uçmasÈnÈ engelleyen kazÈklara
bafilanmÈÒ urgan

(f.) corde en poile de chèvre
passant au-dessus de la toile de la
tente, fixée au piquet, empêchant
la tente de s'envoler

(î.) rope made of goat's hair pas-
sing over the tent's canvas and
tied to the stake, preventing the

tent from flying away
6387- SERSED

(t.) bir sürümlük hattÈn bitim ucu
(f.) le bout du sillon

(î.) furrow's end
6388- SERSEM, SERGÊJ

(t.) sersem
(f.) étourdi

(î.) heedless, thoughtless

6389- SERSINDOQ

(t.) gelin sandÈfiÈnÈn üzerine otu-
rana verilen hediye 
(f.) cadeau offert à celui ou celle
qui est assis(e) sur le coffre de la

mariée
(î.) present given to the person sit-
ting on the bride's trunk

6390- SERSÎNG, bnr. NAVÇIÇIK

6391- SERSPÎ, PORSPÎ, SEREJIN

(t.) düfiün alayÈ öncesi gelin evine

gönderilen haberci kadÈn
(f.) femme d’un certain âge
envoyée chez la mariée pour
annoncer le début du défilé nup-
tial

(î.) elderly woman sent to the
bride to announce the begining of
the wedding procession

6392- SERSTÛN, SERNIVÎS

(t.) baÒyazÈ

(f.) éditorial
(î.) editorial

6393- SERTAR, KOP, GUPIKA

ÇIYÊ, QOT

(t.) doruk

(f.) pic,cîme

(î.) summit (peak, top of moun-
tain) 

6394- SERTASER, SERANSER

(t.) baÒtanbaÒa
(f.) d'un bout à l'autre, entière -

ment

(î.) from beginning to end, all the

way, entirely
6395- SERTE…Î

(t.) ifi baÒÈ, öreke baÒÈ

(f.) la tête du fuseau
(î.) head of the spindle

6396- SERTILÎ

(t.) parmak ucu

(f.) bout de doigt
(î.) fingertip

6397- SERTILÎ, BERANEK

(t.) baÒparmak

(f.) pouce
(î.) thumb

6398- SERTÎR, bnr. ÇIÇIK

6399- SERTÎRK

(t.) temren
(f.) pointe de la flèche
(î.) arrowhead

6400- SER…E, bnr. SER…EH

6401- SER…EH, SER…E

(t.) taraklanmÈÒ ilk yün

(f.) laine peignée de premier choix
(î.) top-quality carded wool

6402- SER…ÎR: serê Òîrê xav e

(t.) çifi süt kaymafiÈ
(f.) pellicule crémeuse à la surface
du lait

(î.) thin layer of cream forming on
the surface of milk straight from
the cow

6403- SER…O

(t.) gelinin düfiün için hamama
götürülüp yÈkanmasÈ
(f.) cérémonie de bain de la mariée

(î.) ceremony of the brides's bath
6404- SER…OK, HEMAMOK

(t.) banyo

(f.) salle de bains
(î.) bathroom

6405- SER…OYA ZAVA/Ê

(t.) gerdek için damat adayÈnÈn
yÈkanma merasimi
(f.) cérémonie de bains du marié
(î.) ceremony of the groom bath

6406- SER…Û…, bnr. SERCÊZ

6407- SERWER

(t.) önder, baÒ, hükümdar

(f.) chef, prince, leader, souverain
(î.) leader, prince, head

6408- SERWERÎ

(t.) hükümdarlÈk

(f.) souveraineté
(î.) sovereignty

6409- SERWEXT, TÊGIHÎ…TÎ

(t.) bilinçli, haberdar

(f.) au courant, au fait, informé
(î.) aware, informed

6410- SERWÎ, SELBÎ

(t.) selvi
(f.) cyprès

(î.) cypress
6411- SERXANÎ, bnr. BAN

6412- SERXURE

(t.) ufiursuz

(f.) de mauvais augure, néfaste
(î.) ominous, harmful

6413- SERXWERABÛN, RAPERÎN,

SERÎHILDAN,

SERÎHILANÎN

(t.) ayaklanma
(f.) insurrection, soulèvement
(î.) uprising, insurrection

6414- SERXWE…

(t.) sarhoÒ
(f.) ivre

(î.) drunk
6415- SERZIK

(t.) karÈn üst bölgesi
(f.) épigastre

(î.) upper abdomen

6416- SERZIK, bnr. ZIKKI…KÎ

6417- SETLICAN, SATILCANÎ,

SATIRCEMÎ

(t.) zatürye
(f.) pneumonie
(î.) pneumonia

6418- SE…DERB, bnr. …E…AR

6419- SEWGIRANDIN, MISOGER

KIRIN

(t.) garantilemek, garanti etmek
(f.) assurer, garantir

(î.) to insure, to assure
6420- SEWGURÎ, bnr. SEHGURA

SIBÊ

6421- SEWZ, bnr. KESK

6422- SEYANDIN, DÛTIN

(t.) sÈvamak

(f.) enduire
(î.) to coat

6423- SEYEK, SIWAX

(t.) sÈva
(f.) enduit

(î.) coating
6424- SEYIS, HEVÛRÎ

(t.) 2 - 3 yaÒÈnda (erkek) keçi
(f.) jeune bouc âgé de 2 à 3 ans

(î.) young goat 2 to 3 years old

6425- SEYÎNÎ, SEYÎTÎ

(t.) itlik, köpeklik
(f.) qualité d’un chien
(î.) being like a dog

6426- SEYÎTÎ, bnr. SEYÎNÎ

6427- SEYPISAN, KUÇIKBAV:

kurê kuçikan/seyan

(t.) köpekofilu, itofilu

(f.) fils de chienne
(î.) son of a bitch

6428- SEYRAN, bnr. GE…T

6429- SEYWAN, SÎWAN

(t.) Òemsiye

(f.) parasol, parapluie
(î.) umbrella

6430- SEZA, CEZA

(t.) ceza

(f.) peine
(î.) sentence

6431- SEZAWER, HÊJA, …AYAN

(t.) Òayan, defier, layÈk
(f.) qui mérite, digne
(î.) worthy, deserving

6432- SÊDARE, bnr. DARSÊPÎ

6433- SÊÇERXE

(t.) üç tekerlekli araba
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(f.) tricycle

(î.) tricycle

6434- SÊDENG

(t.) üçünlü, triftong

(f.) triphtongue
(î.) triphthong

6435- SÊGULÎ

(t.) üçlü çatal

(f.) fourche à 3 branches

(î.) 3 pronged pitchfork
6436- SÊKÎTE

(t.) üç heceli
(f.) trisyllabe

(î.) trisyllable
6437- SÊKUTÎ, bnr. MELÊVAYÎ

6438- SÊL

(t.) sac
(f.) plaque de tôle pour faire cuire

du pain
(î.) thin concave metal plate for
baking bread

6439- SÊLAV, bnr. LEHÎ

6440- SÊLAX, bnr. XÎZ

6441- SÊLEQELÎ, bnr. QELÎSÊL

6442- SÊLIK, bnr. QEWAN

6443- SÊLÛN

(t.) eÒik, kapÈ eÒifii
(f.) seuil
(î.) threshold

6444- SÊNEX

(t.) kalÈnca kÈl ip
(f.) ficelle en poils de chèvre
(î.) string made of goat's hair

6445- SÊNÎ, BERKÊ…

(t.) sini
(f.) grand plateau  de cuivre

(î.) large copper tray
6446- SÊNUQTE

(t.) üç nokta yanyana

(f.) point de suspension
(î.) suspension points

6447- SÊPARÎ, bnr. MELÊVAYÎ

6448- SÊPÎ

(t.) sehpa
(f.) trépied

(î.) tripod
6449- SÊRIYAN, SÊRYAN 

(t.) üç yol kavÒafiÈ

(f.) carrefour à 3 voies
(î.) junction of three roads

6450- SÊRYAN, bnr. SÊRIYAN

6451- SÊV

(t.) elma
(f.) pomme

(î.) apple
6452- SÊVAXÎN, SÊVAXK

(t.) yerelmasÈ
(f.) topinambour

(î.) helianthe tubereux, Jerusalem
artichoke

6453- SÊVAXK, bnr. SÊVAXÎN

6454- SIBÎL, bnr. QELÛNBESK

6455- SIC, bnr. GIZÛZ

6456- SIFIR, bnr. PAXIR

6457- SIFRE, bnr. DESTEXANE

6458- SIKIR

(t.) savak, tesviye havuzu

(f.) écluse
(î.) weir, dam

6459- SILAV VEDAN

(t.) selamını almak
(f.) répondre au salut de qqn.
(î.) replying to a greeting

6460- SILK, SILQ

(t.) pancar
(f.) betterave

(î.) beet
6461- SILKA SOR

(t.) kÈrmÈzÈ pancar
(f.) betterave rouge

(î.) beetroot

6462- SILKÊN …EKIR

(t.) Òeker pancarÈ

(f.) betterave sucrière
(î.) sugar beet

6463- SILQ, bnr. SILK

6464- SILQ, bnr. …EWENDER

6465- SILQOK, bnr. ÎSPANAX

6466- SIM

(t.) toynak

(f.) pied (sabot)
(î.) hoof

6467- SIMAQ

(t.) sÈmak

(f.) sumac
(î.) sumac

(l.) rhus cotinus

6468- SIMOK, bnr. XE…EB

6469- SIMSIMÎ

(t.) benekli
(f.) tacheté, tavelé

(î.) spotted, dotted, speckled, pock-
marked

6470- SIMTEK, bnr. XE…EB

6471- SINBIL

(t.) sümbül (farsça sunbul)
(f.) jacinthe

(î.) hyacinth (bot. Heliozoa)
6472- SINC, bnr. HEJESOR

6473- SINCÎ, bnr. SINÇÎ

6474- SINCOK, BENÎ, ME…LÛR,

SINCÛX, KOME

(t.) kaynatÈlmÈÒ Òireye ipe dizili
ceviz içleri daldÈrÈlÈp güneÒte

kurutulan sucuk biçiminde kuru
yemiÒ
(f.) friandise en forme de saucisse

fait avec du moût de raisin bouilli
fourré de noix
(î.) a saussage-shaped sweet made

of boiled grape syrup stuffed with
nuts

6475- SINCÛX, bnr. SINCOK

6476- SINDAN

(t.) örs

(f.) enclume

(î.) anvil
6477- SINDAN, bnr. HESTÎKÊN

BIHÎSTINÊ

6478- SINÇÎ, SINCÎ

(t.) karakter, ahlak

(f.) caractère, habitude

(î.) character, habit
6479- SINDIK, SAVARÊ HÛR

(t.) ince öfiütülmüÒ bulgur
(f.) gruau fin

(î.) boiled pounded wheat groats
6480- SINDIRÛK

(t.) sanduka, tabut
(f.) sarcophage, cercueil

(î.) coffin
6481- SING

(t.) kazÈk
(f.) piquet, pieu 

(î.) peg, stake, picket
6482- SINGIK

(t.) örgü ÒiÒi

(f.) aiguille à tricoter
(î.) knitting needle

6483- SINGO

(t.) süngü
(f.) baïonnette
(î.) bayonet

6484- SINIFA …ERKAR

(t.) muharib sÈnÈf

(f.) classe combattante

(î.) warring class  
6485- SINIFA XIZMETKAR

(t.) hizmet sÈnÈfÈ
(f.) classes services

(î.) service class 
6486- SINIFÊN LE…KERÎ

(t.) askeri sÈnÈflar

(f.) classes militaires
(î.) military classes

6487- SIPIL, bnr. FATERE…K

6488- SIPING, bnr. SUPENG

6489- SIPÎÇOLKÎ, bnr. ZIPILÎ

6490- SIPÎSAX

(t.) sapasafilam
(f.) robuste, en bonne santé
(î.) in good health

6491- SIRNÎ

(t.) dingil
(f.) axe, arbre
(î.) axle, axle-tree

6492- SIRNÎ, bnr. TÎR (2)

6493- SITÎ

(t.) hanım, bayan

(f.) dame
(î.) lady

6494- SIVDER

(t.) 1- sundurma, 2-hol
(f.) appentis

(î.) penthouse, lean-to-roof lobby

6495- SIVIK, bnr. CILQ

6496- SIVÎL

(t.) sivil
(f.) civile

(î.) civilian
6497- SIWARÎ

(t.) süvari

(f.) 1) cavalier, 2) cavalerie
(î.) 1) cavalryman, 2) cavalry

6498- SIWAX, bnr. SEYEK

6499- SIYASETA ABORÎ

(t.) ekonomi politikasÈ

(f.) politique économique
(î.) economic policy

6500- SIYELE, bnr. ÎSPANAX

6501- SÎBER, bnr. SAYE
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6502- SÎDAR, bnr. SAYEWER

6503- SÎGORTE, BÎME

(t.) sigorta
(f.) assurance

(î.) insurance
6504- SÎH, bnr. SAYE

6505- SÎLANK: kêra bê destî

(t.) kabzasÈz bÈçak
(f.) couteau sans manche
(î.) knife without handle

6506- SÎLIK, bnr. XÎZ

6507- SÎM, ZÎV

(t.) gümüÒ

(f.) argent
(î.) silver

6508- SÎMEK, bnr. KULÎ

6509- SÎNE, SÎNG

(t.) sine, göfiüs
(f.) poitrine
(î.) bosom, breast

6510- SÎNESOJ, SÎNG…EWAT

(t.) sineyi yakan
(f.) poignant, qui brûle la poitrine
(î.) poignant, heartrending

6511- SÎNG, bnr. SÎNE

6512- SÎNG, PÊSÎR

(t.) göfiüs, sine
(f.) thorax, poitrine

(î.) thorax (chest)

6513- SÎNG, PÊXÎL, PAXIL

(t.) göfiüs

(f.) poitrail
(î.) breast

6514- SÎNGTALDE

(t.) damlarda kurulan dalda
(f.) abri, muret ou cloison
construit sur le toit plat des mai-

sons où l'on dort l’été pour se
protéger de la vue
(î.) shelter, wall or partition on
the flat roof of a house behind
which one can sleep, in summer,

out of sight
6515- SÎNG…EWAT, bnr. SÎNESOJ

6516- SÎNÛSA CÊNÎKÊ

(t.) Òakak sinüsü

(f.) sinus sphénoide
(î.) sphenoidal sinus

6517- SÎNÛSA ENIYÊ

(t.) alÈn sinüsü

(f.) sinus frontal

(î.) frontal sinus
6518- SÎPAH, SUPA

(t.) ordu
(f.) armée

(î.) army
6519- SÎPAN, KUMQE…A

(t.) buzul

(f.) glacier
(î.) glacier 

6520- SÎPELK, bnr. PI…IK

6521- SÎPER, bnr. METERÎS

6522- SÎQAL

(t.) ince sÈva, cila
(f.) enduit fin, vernis
(î.) varnish

6523- SÎQAL, MOLE

(t.) ince sÈva

(f.) dernière couche d’enduit

(î.) last coating
6524- SÎR

(t.) sarmÈsak
(f.) ail

(î.) garlic
6525- SÎRIK

(t.) yabani sarmısak

(f.) ciboule
(î.) scallion

6526- SÎRIM

(t.)
(f.) cive, ciboulette
(î.) chive

6527- SÎSIK, DENDIK

(t.) çekirdek
(f.) noyau

(î.) nucleus
6528- SÎSTEMA KOMARÎ

(t.) cumhuriyetçi sistem
(f.) système républicain

(î.) republican system
6529- SÎTAV

(t.) akis, yansÈma
(f.) reflet
(î.) reflection, reflected light image

6530- SÎTIL

(t.) kazan

(f.) chaudron, chaudière
(î.) cauldron, boiler

6531- SÎWAN, bnr. SEYWAN

6532- SÎWANOK

(t.) Òemsiye çiçefii
(f.) ombellifère

(î.) umbellifer

6533- SÎX, bnr. PERIK

6534- SÎXUR

(t.) oklu kirpi
(f.) hérisson, porc-épic

(î.) porcupine
6535- SKELET, bnr. QERQÛDE

6536- SKUR, bnr. BERSTÛ

6537- SOL, bnr. PÊLAV

6538- SOLBEND, bnr. SOLGER

6539- SOLBEND, NALBEND

(t.) nalbant
(f.) maréchal-ferrant
(î.) blacksmith

6540- SOLGER, SOLBEND,

KO…KAR, PÎNEDOZ,

PÎNEDIRÛ

(t.) ayakkabÈcÈ
(f.) cordonnier

(î.) shoemaker, cobbler
6541- SOLÎN

(t.) 1) gonca, 2) çiçek tarlasÈ, 3)

taÒlarla yapÈlmÈÒ kuÒ yuvasÈ, 4)
künk
(f.) 1) bouton (de fleur), 2) champs
de fleurs, 3) nid d'oiseau gravé
sur la pierre, 4) conduite d'eau en

terre
(î.) 1) bud, rose bud,  2) field of
flowers, 3) bird nest graved on
stone, 4) earthenware water pipe

6542- SOR

(t.) kırmızı

(f.) rouge

(î.) red
6543- SORING, SORRENG

(t.) kırmızı renk veren bir ot

(f.) végétal donnant une teinture
rouge
(î.) madder, plant from which red-
dye is derived

6544- SORKELEM

(t.) kÈzÈl lahana

(f.) chou rouge
(î.) red cabbage

6545- SORRENG, bnr. SORING

6546- SORSORIK, KIRKIROK

(t.) yemek borusu

(f.) oesophage
(î.) gullet, oesophagus

6547- SOSIN

(t.) zambak

(f.) lys, iris
(î.) lily

6548- SOSYAL, bnr. CIVAKÎ

6549- SOTEBAR, ARDÛ

(t.) yakacak
(f.) combustible
(î.) fuel, combustible

6550- SOTEMENÎ

(t.) yakÈt

(f.) carburant, combustible
(î.) fuel

6551- SOZDAR, HERÊKIRÎ

(t.) sözkesilmiÒ, sözlü
(f.) fiancé(e), promis(e)

(î.) betrothed
6552- SOZWINDA

(t.) sözünü tutmayan
(f.) qui ne tient pas parole

(î.) one who doesn't keep his word
6553- SPARTEK, DESTEK

(t.) dayanak, payanda

(f.) soutien, support, appui
(î.) support

6554- SPEHÎNIVÎSÎN

(t.) güzel yazÈ yazma sanatÈ

(f.) calligraphie
(î.) calligraphy

6555- SPIYÊ, bnr. GEWR 

6556- SPÎ

(t.) beyaz

(f.) blanc
(î.) white

6557- SPÎDEMAN, NASAT,

KÊMEYAR

(t.) düÒük ayarlÈ,saf olmayan
(f.) impur, mélangé
(î.) impure, not pure, mixed

6558- SPÎKA ÇAV

(t.) göz akÈ
(f.) corps vitré

(î.) vitrous body
6559- SPÎKA NEYNÛKÊ

(t.) lunula, tÈrpak dibindeki
beyazlÈk

(f.) lunule
(î.) lunule of the nail

6560- SPÎNDAR, HEWR
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(t.) kavak

(f.) peuplier

(î.) poplar
6561- STAR, bnr. PENAH

6562- STARE, bnr. TALDE

6563- STATU

(t.) statü
(f.) statut

(î.) status

6564- STEMBAR : yê ku stem û

zilm dikÒîne

(t.) mazlum

(f.) opprimé, persécuté
(î.) oppressed, persecuted

6565- STEWR

(t.) sütten kesilmiÒ, steril
(f.) qui ne donne plus de lait, sté-
rile

(î.) milkless, sterile
6566- STÊLE, MUSTEHEQ, LAYIQ

(t.) layÈk

(f.) digne
(î.) worthy of, deserving

6567- STIRÎ, bnr. HISTIRÎ

6568- STIRÎH, …AX, QOÇ, QILOÇ,

STRÛ, STRÎ

(t.) boynuz
(f.) corne
(î.) horn (of animal), antler

6569- STIWAR

(t.) sabit, safilam
(f.) robuste, solide
(î.) robust, solid

6570- STOL

(t.) donanma, filo

(f.) flotte

(î.) fleet (of ships)
6571- STRANBÊJ, bnr. LAWJEBÊJ

6572- STRÎ

(t.) diken

(f.) épine
(î.) thorn

6573- STRÎ, bnr. STIRÎH

6574- STRÛ, bnr. STIRÎH

6575- STÛ

(t.) boyun
(f.) cou

(î.) neck
6576- STÛN

(t.) sütun
(f.) colonne

(î.) column

6577- STÛN, bnr. HISTÛN

6578- STÛNA PI…TÊ

(t.) bel kemifii
(f.) colonne vertébrale, épine dor-
sale

(î.) vertebral column, spinal
column

6579- STÛNKON

(t.) çadÈr direfii

(f.) pilier, mât d'une tente
(î.) stake, pole of a tent tent

6580- STÛNKON, bnr. KONSTÛN

6581- STÛR

(t.) kalın

(f.) épais
(î.) thick

6582- STÛR, bnr. HISTÛR

6583- STÛRÎ KIRIN, bnr. HISTÛRÎ

KIRIN

6584- STÛVANK, bnr. BERSTÛ

6585- SUKURE, bnr. TAS

6586- SUNETKER, bnr. DELLAK

6587- SUPA, bnr. SÎPAH

6588- SUPENG, SIPING

(t.) yemlik otu
(f.) salsifis des prés

(î.) goats-beard
6589- SURAHÎ, bnr. PARÇ

6590- SUXRE

(t.) angarya
(f.) corvée
(î.) corvee, drudgery, forced labor

6591- SUXRE, bnr. OLAM

6592- SÛFIK, bnr. PEMBE

6593- SÛK, ÇAR…Î, BAZAR

(t.) çarÒÈ, bazar
(f.) marché

(î.) market, bazaar
6594- SÛLAF, SÛLAV

(t.) bade, Òarap

(f.) vin
(î.) wine

6595- SÛLAV, bnr. SÛLAF

6596- SÛLAV, bnr. …ÎP

6597- SÛLE, bnr. …ÎP

6598- SÛS

(t.) meyan
(f.) réglisse

(î.) licorice
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